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lisch und Romanisch, eine Liste mit den
fir den Anlass einschldagigen Aus-
drtcken in eben den drei Sprachen; also
z.B. cuorsa aval - Abfahrt—downhill. Die
Broschlire wurde auch im Tourismus-
biaro aufgelegt und ging an die Schulen
der Region.

Kanton Freiburg: Territorialitats-
prinzip und Zweisprachigkeit
im Grundgesetz?

Nachdem lange Zeit die Rede davon
gewesen war, das so genannte Territo-
rialitatsprinzip im kantonalen Grundge-
setz nicht festzulegen, hat der Freiburger
Verfassungsrat Ende Januar beschlossen,
es doch dort zu belassen. Das Territoria-
litatsprinzip, in traditioneller Auslegung,
bedeutet, dass ein Sprachgebiet (kon-
kret: eine Gemeinde) offiziell entweder
als franzosisch oder als deutsch, also
nur als einsprachig gelten darf und
demgemass entweder Franzosisch oder
Deutsch die Amtssprache ist, aber nicht
beide. Das fuhrt bei gemischtsprachigen
Gemeinden zu Problemen.

Offenbar mit Blick auf diese Probleme
hat der Verfassungsrat sozusagen eine
Aufweichungsmaoglichkeit des Territori-
alitatsprinzips geschaffen, indem er
gleichzeitig festhielt, dass die Zweispra-
chigkeit ein wesentlicher Bestandteil der
Identitat des Kantons und seiner Haupt-
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stadt sei. Dagegen wehren sich jedoch
gewisse franzdsischsprachige Kreise um
die Vereinigung «Communauté roman-
de du pays fribourgeois», die eine «Ko-
lonisierung und Germanisierung» des
Kantons beftrchten.

Schaut man die Ergebnisse der Volks-
zdhlung 2000 an, erscheinen solche Be-
fGrchtungen allerdings als unbegrin-
det. Im Gegenteil: die Mehrheitsver-
haltnisse sind in den 90er-Jahren nicht
nur recht stabil geblieben, sondern der
Prozentsatz derer, die im Kanton Frei-
burg Franzosisch als ihre Hauptsprache
angeben, ist deutlich gestiegen, von
60,9 auf 63,2%.

In demographischer Hinsicht hat sich
freilich eine wesentliche Umschichtung
vollzogen: Ausser im Gebiet um Mur-
ten bildeten die Deutschsprachigen
traditionellerweise den wirtschaftlich
schwacheren Bevélkerungsteil. Das hat
sich in den letzten Jahrzehnten grind-
lich geandert. Zahlenmassig geht die
deutschsprachige Bevélkerung im Kan-
ton Freiburg wohl eher zuriick, aber so-
zial ist sie erheblich aufgestiegen.
Maoglicherweise ist dies der Grund fur
das welsche Unbehagen angesichts ei-
nes statistisch sonst ganz unbegrinde-
ten Gefluhls des Bedrohtseins durch
«Germanisierung».

NT.

Vater, Heinz, Prof. Dr., Universitat Koln,
Institut fir deutsche Sprache und Literatur,
Albertus- Magnus-Platz, D-50923 Kéln

Graf, Bruno, Prasident der Schweizerischen
Esperanto-Gesellschaft, Jurastrasse 23,
3063 Ittigen

69



	Die Mitarbeitenden des Hauptteils

